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OTHER THAN STATUTORY AUTHORITY

Proclamation Fixing Victoria Day as the Day
for the Celebration in Canada of the Birthday
of the Sovereign

Mary May Simon
[L.S.]
Canada

CHARLES THE THIRD, by the Grace of God of the
United Kingdom, Canada and His other Realms and
Territories KING, Head of the Commonwealth, De-
fender of the Faith.

Shalene Curtis-Micallef
Deputy Attorney General

Great Seal of Canada

TO ALL TO WHOM these presents shall come or whom
the same may in any way concern,

GREETING:

Proclamation Fixing Victoria Day as the Day for the Cele-
bration in Canada of the Birthday of the Sovereign

Now Know You that We, by and with the advice of Our
Privy Council for Canada, do by this Our Proclamation fix
the day for the celebration in Canada of the birthday of the
Sovereign to be Victoria Day.

Of all which Our Loving Subjects and all others whom
these presents may concern are required to take notice
and to govern themselves accordingly.

Enregistrement
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AUTORITE AUTRE QUE STATUTAIRE

Proclamation fixant le jour de la féte de
Victoria comme jour pour la célébration au
Canada de lI'anniversaire du souverain

Mary May Simon
[S.L.]
Canada

CHARLES TROIS, par la Grace de Dieu, ROl du
Royaume-Uni, du Canada et de ses autres royaumes
et territoires, Chef du Commonwealth, Défenseur de
la Foi.

La sous-procureure générale
Shalene Curtis-Micallef

Grand sceau du Canada

A TOUS CEUX 4 qui les présentes parviennent ou qu’elles
peuvent de quelque maniére concerner,

SALUT :

Proclamation fixant le jour de la féte de Victoria comme
jour pour la célébration au Canada de I'anniversaire du
souverain

Sachez que, sur et avec I'avis de Notre Conseil privé pour
le Canada, Nous, par Notre présente proclamation, fixons
le jour de la féte de Victoria comme jour pour la célébra-
tion au Canada de 'anniversaire du souverain.

De ce qui précede, Nos féaux sujets et tous ceux que les
présentes peuvent concerner sont par les présentes requis
de prendre connaissance et d’agir en conséquence.
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In testimony whereof, We have caused this Our Proclama-
tion to be published and the Great Seal of Canada to be
affixed to it.

WITNESS:

Our Right Trusty and Well-beloved Mary May Simon,
Chancellor and Principal Companion of Our Order of
Canada, Chancellor and Commander of Our Order of
Military Merit, Chancellor and Commander of Our
Order of Merit of the Police Forces, Governor General
and Commander-in-Chief of Canada.

At the City of Ottawa, the ninth day of May, 2023, in the
first year of Our reign.

BY COMMAND,

Simon Kennedy
Deputy Registrar General of Canada

LONG LIVE THE KING

En foi de quoi, Nous avons fait publier Notre présente
proclamation et y avons fait apposer le grand sceau du
Canada.

TEMOIN :

Notre tres fidele et bien-aimée Mary May Simon, chan-
celiére et compagnon principal de Notre Ordre du
Canada, chanceliére et commandeure de Notre Ordre
du mérite militaire, chanceliére et commandeure de
Notre Ordre du mérite des corps policiers, gouverneure
générale et commandante en chef du Canada.

Dans la ville d’Ottawa, le neuf mai de 'an 2023, premier
de Notre regne.

PAR ORDRE,

Le sous-registraire général du Canada
Simon Kennedy

VIVE LE ROI
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